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Th ng c d ch

u tháng N m, Schwarzbuch des Kommunismus – c Th  v  Ch  ngh a
ng S n (ti ng Anh: The Black Book of Communism) xu t hi n c.

a n m tr c ó, b n g c ti ng Pháp, Le Livre Noir du Communisme, bung ra
t cu c tranh lu n sôi n i và m t làn sóng m sách. Xuyên qua g n m t ngàn

trang sách, nhi u tác gi c gom l i  bu c t i ch ng l i ch  ngh a xã h i hay ch
ngh a c ng s n. B n ti ng c còn c phát tri n thêm m t ch ng khác nh m nói

n “Nh ng t i ác chính tr  c a C ng hòa Dân ch c [German Democratic
Republic].”

i gi i thi u c vi t b i Stéphane Courtois, m t c u  Mao, còn c ng
thêm nhi u cái ch t b  gi t b i “nhân danh ch  ngh a c ng s n”. B ng l i vi t ó, ông
ta ã g p chung các hi n t ng l ch s  hoàn toàn khác bi t nh  n i chi n 1918-21,
cu ng b c t p th  hóa và cu c i Kh ng B  Liên Bang Sô-vi t, s  cai tr  c a Mao
 Trung Hoa và Pol Pot  Campuchia, ch  quân phi t  Ethiopia cùng nh ng

phong trào chính tr  Châu M  La-tinh khác nhau –t  phong trào Sandinistas 
Nicaragua cho n “Con ng T i Sáng”  Peru.

Ông ta ã t k  con s  100 tri u ng i ch t v i s  n n nhân c a ch  ngh a
phát xít, c tính toán b t nghi t ngã h n, b ng con s  25 tri u. Th  r i, ông ta k t
lu n ch  ngh a c ng s n c ng t  h i nh  ch  ngh a phát-xít, n u không nói là t  h n.

i v i m t công trình l ch s  nghiêm ch nh, cu n sách này hoàn toàn vô giá
tr . Nó coi th ng m t cách thi n c n s  khác bi t v  n n t ng giai c p, ch ng trình
và quy n l i xã h i c a toàn b  c a các phong trào b ng mô t  gi n n là “ng i

ng s n”.

Chúng tôi mu n làm sáng t  nh ng khía c nh ph n ng và nh ng tuyên b
ch ng-Mác b i các tác gi  c a cu n sách và ph n bác h .



Nh ng bình lu n sau ây là l ng giá chính tr  v  cu n sách.

t tr m n m m i n m sau khi xu t b n Tuyên Ngôn C ng S n, cu c tranh
lu n v  ch  ngh a c ng s n ã kh i mào tr  l i. Nó kh i mào v i b n cáo tr ng bao
quát –làm th  nào khác c trong m t xã h i b  phân chia sâu xa và ang lao u
bên b  v c th m; m t l n cho t t c  s  cáo chung nh ng gì mà ch  ngh a c ng s n
ã kêu g i cho m t xã h i t  do, công lý và bình ng.

Tình tr ng xã h i áng ghê s  ngày hôm nay và c n bão t  xã h i ang n ã
kích ng Stéphane Courtois cùng nh ng tác gi  và nh ng k  thi ua khác v  b n
cáo tr ng, r ng h  c m t ng b  c ng bách cày x i m t núi t  thi c a th  k  l t
nhào ch  ngh a c ng s n và ch  ngh a xã h i.

i gi i thi u và h u t  do Courtois vi t ích th t là m t b n cáo tr ng áng
nguy n r a v  vai trò s  gia c a ông ta. N u ng i ta em áp d ng tiêu chu n vi t
lách c a ông, thì t i ác v i s  nhân danh Thiên Chúa Giáo t o ra –t  Th p T  Chi n

n các Tòa-án-x -ng i-khác- o cho t i sau này các “ ng dây Chu t c ng”
[“Rattenlinie”] ( ng dây bí m t c t  ch c b i Giáo H i Công Giáo  giúp các
tên  t  Qu c Xã t c tr n thoát qua Châu M  Latin) –ghê t m h n nhi u. V i

ng ch ng này, k i thuy t giáo  thành Nazareth 2.000 n m tr c ây ã sáng
p ra m t t  ch c kh ng b  l n nh t c a nhân lo i.

i vai trò c a m t chính khách, Courtois ã nói h  cho m t t ng l p xã h i
nào ó. Nh ng k  c p ti n ang lão hóa c a th  h  1968 ang so n mình  c m
ch ch m t xã h i mà hi n t i ang  m t d ng còn t  h i h n c  th i m h  là
nh ng qu n chúng sinh viên u tranh trong l a tu i thanh xuân.

 là nh ng ng i  phía t  t  tinh th n ti n b  c a ngày hôm qua gi ây l i
chính là nh ng k  c c k  b o v  cho m i quan h  xã h i hi n h u, g m c  tình tr ng
th t nghi p t p th , s  phân hóa xã h i và h y ho i quy n dân ch .

 ti n hóa c a nh ng con ng i nh  Courtois, mang nhi u khía c nh.

t nhà tâm lý h c s  cho th y anh chàng sinh viên tr  ngày y, b  th  d ch
lòng thi u-t -tin, i phân phát nh ng cu n Ti u H ng Th / Sách  c a Mao (Little
Red Book) và ném bom chai Molotov vào các tr m c nh sát nh m c các ng chí
sinh viên c a mình th a nh n,  vào th i m c p ti n c xem nh  là ng i
“b nh”. Ba m i n m sau, các anh chàng này l i cùng s  h i thúc mình s c nhìn
nh n nh  là ng i ch ng c ng y thách th c, khi mà s  l p ngôn “k t li u ch
ngh a c ng s n” c xem là th i th ng.

t nhà xã h i h c s  gi i thích r ng, nh ng chàng thanh niên tr  ti n b u
tranh c a th p niên 1960 tr c di n ch ng l i m t xã h i giàu có, mà trong ó ph n



n sinh viên b  lo i tr . Ba th p niên sau, nh ng k  xu ng ng y l i chính là
nh ng ng i ang th a h ng gia tài. Ngày nay, h n hai ph n ba s  ng i giàu có l i

m trong s  h . S  quy t tâm c a h  chính là  b o v  cho m t h  th ng còn t
i h n là th i m h  t ng u tranh ch ng l i.

Tuy th , m t ng i Mác-xít, ph i làm cho sáng t  r ng s  gào thét ch ng-c ng
a nh ng anh chàng l a tu i ng  th p này, chính là s  tôn th  ch -ngh a-Stalin c a

nh ng c u sinh viên vào l a tu i 20, ã g n k  s  b i li t.

u gì ã lôi cu n Courtois và nh ng ng i nh  ông ta v  nh ng c m t n
n và ngu ng c trong cu n Ti u H ng Th  c a Mao ? H ã ngh  thay i xã h i,

không ph i là hành ng c l p c a nh ng công nhân nh ng là ch ng l i h . H  tìm
ki m m t s  chuy n hóa xã h i t  trên cao, b ng ph ng ti n c a m t ch c
tài, ó vai trò ng i sinh viên –nh  trong cu c Cách M ng V n Hóa c a Mao –gi

t vai trò nòng c t. K  c  vi c vào th i m y, ng i ta ã bi t r ng Ch -ngh a-
Stalin và bi n th  c a nó là Mao-ít chính là nh ng ch c tài và h ã àn áp

t cách tàn b o b t c  m t phong trào c l p nào c a giai c p lao ng, và ã y
nhi m nh ng t i ác kinh hoàng nh t trong s  nhân danh ch  ngh a xã h i.

Courtois ã bi u l  không chút x u h  là ông ta ã không h c h i c u gì
 nó trong su t 30 n m qua. Ch ng-ch -ngh a-Mác theo tinh th n Stalinít và Mao-ít
a ông ta ch  tr  thành tinh th n t  s n ch ng c ng cu ng lo n.

Cu n c Th  v  Ch  ngh a C ng S n ang làm tái sinh m t s  d i trá l n nh t
a th  k  này : ch  ngh a Stalin = ch  ngh a c ng s n. Nh ng u ki n  làm vi c

này càng tr  nên vô ngh a. Ngu n g c c a s  sai l m này, nh ng ch  Stalinít c a
Liên Bang Sô-vi t và nh ng qu c gia ch  h u c a nó, ã bi n m t. Nhi u v n kh ã

c m  ra. Nh ng tài li u m i ti t l  vai trò kh ng b  th t s  c a nh ng tên 
Stalin c soi sáng t ng ngày.

Nhà s  h c Nga Vadim Rogovin v a cho xu t b n cu n sách th  sáu v  l ch s
i dài c a i L p cánh T . C n c  vào nh ng tài li u s a di n c a ông, ã xác

nh n r ng nh ng àn áp kh ng b  và h y di t c th c thi b i ch  Stalin, trên
t, là nh m vào cánh t , thành ph n i kháng theo xã h i ch  ngh a.

Kh ng b  Stalin-nít không nh ng làm m t danh d  Cách M ng Nga, nó còn là
n ph m ph n ng. Ch  ngh a Stalin không nh ng nh c m  ch  ngh a xã h i hay

ch  ngh a c ng s n, mà còn ch ng l i nó.

Nh ng phiên tòa  Moscow 60 n m tr c ây, nhi u nhà lãnh o th ng
th ng nh t c a cách m ng ã b  bu c t i d a trên nh ng cáo bu c sai trái r i b  x

, nhi u chính ph  dân ch ã g i các quan sát viên n tham d  các phiên tòa.
Nhà v n c Lion Feuchtwanger và lý thuy t gia Ernst Bloch ã ng h  các phiên tòa



a Stalin, k  c  C  v n Vua Anh và thành viên ng b o th  Tory, D.N. Pritt. Nhà
n Pháp Romain Rolland và Hi p h i Nhân Quy n Pháp c ng h  tr  Stalin và mu n

thanh t y hóa các phiên tòa nh m vào l i ích c a hi p c Pháp-Sôvi t. Th  là m i
ph ng ti n c bi n minh cho c u cánh yêu n c.

Tuy v y, trong lúc ó, cánh T i l p xã h i ch  ngh a d i s  lãnh o c a
Leon Trotsky tuyên b  nh ng phiên tòa Moscow, là hai trong m t t ng th nh cao

a kh ng b  Stalinít. Nó bi u hi n s  n i dài ghê t m s àn áp c a Stalinít ng c
o v i s  ti n b  c a cách m ng. Cách m ng tháng M i Nga ã cho m t b c nh y
t ti n b  xu t s c trong l ch s . Nh ng do b i các phong trào công nhân  nhi u

qu c gia b ánh b i thê th m làm cho cách m ng b  bi t l p và phe ph n ng m nh
thêm. S  man r  c a xã h i Nga c  th c s  b  m t cu c tr  thù kh ng khi p, d i
hình th c c tài Stalinít.

Trostky ã vi t m t t p sách m ng : o lý c a H  và c a Chúng Ta (Their
Morals and Ours) n m 1938. ó là t p sách tr c ti p ch ng l i cha  c a b n ít h c
ngày nay, ông miêu t  kh ng b  Stalinít nh  là h u qu  lôgic c a Ch -ngh a-
Bônsêvic : “Cách M ng tháng M i th  tiêu m i c quy n, kh i chi n ch ng s  b t
bình ng xã h i, thay th  b  máy quan liêu b ng h  th ng t  qu n c a nh ng ng i
lao ng siêng n ng, th  tiêu m t n n ngo i giao bí m t, ph n u hoàn thi n m t

ng th  quan h  xã h i trong sáng. Trong khi ch -ngh a-Stalin tái l p m i hình th c
c quy n, th m nhu n s  b t bình ng b ng m t cá ch t khích ng, bóp ngh t
i sinh ho t qu n chúng t  phát d i s  công an tr , chuy n hoán n n hành chánh

thành c quy n c a m t nhóm u s n Kremlin và ph c h i ch  ngh a sùng bái
t ch t b ng hình thái c a m t n n quân ch  chuyên ch  không t ng t ng n i…
 trì n o lý và trí th c vô gi i h n c em ra  nh n di n o lý công an

ph n ng c a ch -ngh a-Stalin v i o c cách m ng c a nh ng ng i Bônsêvích (
Their Morals and Ours, New Park, pp. 22-23).

Có ai có th  gi i thích hay h n n a?

ó n gi , nhi u s  gia ã ch i t i di n v i s  ki n l ch s . H t b o
ng c a gi i phóng ngang t m v i b o ng c a àn áp, và i v  nó b ng khái

ni m tr u t ng là “dân ch ”. Nh ng n n dân ch  t  s n c ng có l ch s  riêng c a
nó. Nó không ch  có trong nh ng n m u c a Thermidor và Banapartism (tác ph m

a L. Trotsky vi t n m 1931, v  cu c Cách M ng Pháp ngày 27/7/1794 (Thermidor
= tháng m), ch m d t s  cai tr  b ng kh ng b  c a Robespierre –chú c a ng i

ch) sau Cách M ng Pháp b o l c ng  tr  và máu  kh p n i. Nh ng chính quy n
dân ch  nh n tâm không màng t i c v ng c a i a s  qu n chúng, t o chi n
tranh và n i chi n, và m t vài k c tài thì dùng ngh  tr ng nh  nh ng viên g ch
lót ng i t i quy n l c.



 ng  tr u t ng “dân ch ” c dùng  b o v  cho m t xã h i v i s  cai tr
ng b o l c chính tr  và xã h i tr n tru ng. Tuy nhiên, c n gi n d ang r  ra trong
ng ‘l  chân lông’ c a xã h i này và s i kháng ang gia t ng.

Dù là s  th o lu n v  ch  ngh a c ng s n ang b t u b ng nh ng b c lùi –
i s  ph  báng và bu c t i –thì nó c ng ã n  ra và âm r  trong xã h i t  lâu. Tuy

th , nhi u s  gia thi u trí có th  l p l i cùng nh ng u huy n ho c x a c  và bu c
i nh ng ng i c ng s n v i nh ng t i ác c a ch -ngh a-Stalin, s  th t l ch s

không th  b è nén lâu h n n a. Và s  th t ó chính là ngu n g c v i v  s  l n
nh ang h i sinh c a nh ng phong trào công nhân cách m ng.

Nh ng xin có l i cho s  bu c t i : s  ki n mà anh tuyên b  là n i ám nh c a
 ch t, có ngh a là nó ang s ng. Tinh th n ch ng-c ng c a anh ch ng dù h a c
t ai mà nó ch  ph i tr n chính anh. Chính anh n thu n xác nh n r ng nh ng

ng i Tr txkít luôn luôn nói, ch -ngh a-Stalin là ch  ngh a ch ng-cách-m ng xuyên
su t.

Th ng c

Tuesday, March 28, 2006

* Schawrzbuch des Kommunismus :  Unterdrückung, Verbrechen und Terror,

[The Black Book of Communism : Repression, Criminality and Terror], Stéphan
Courtois (ed.), Piper Verlag, Munich, 1998.
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